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SV-X110 es un sistema de puerta corredera para paneles de vidrio
sin marco que combina las Ultimas novedades tecnolégicas con un
atractivo disefio minimalista. El sistema se instala facil y rapidamente,
y es especialmente apropiado para aplicaciones domésticas vy

comerciales, en las que se integra a la perfeccion en cualquier disefo.

Este producto permite elegir entre distintos sistemas de frenado: Anti-
shock, Freno retenedor y el novedoso sistema SOFTPRO', una solucion
Unica en el mercado para el frenado suave de puertas correderas. Este
sistema proporciona una accioén deslizante suave, agradable y segura:
los dedos quedan resguardados en el ciclo de cierre del panel de
vidrio, y éste también esta protegido de dafios de impacto.

SV-X110 is a compact sliding solution for frameless glass panels,
combining latest technology with an attractive minimalist design. The
system is quick and easy to install, and is particularly appropriate for
domestic and commercial applications, where it integrates seamlessly
into any design.

There is a choice between different braking systems: anti-shock,
retaining brake and our new SOFTPRO' system, an exceptional solution
for a smooth and quiet sliding action with an effective, powerful yet at
the same time gentle soft closing and or opening action. In this way
a pleasing aesthetic performance is combined with enhanced safety;
fingers are protected from becoming trapped on the closing cycle of
the glass panel, which itself is also protected from impact damage.

SV-X110 est un systeme de porte coulissante pour panneaux en
verre sans cadre qui combine les derniéres technologies avec un
design minimaliste attrayant. Le systéeme s’installe facile et rapidement
et est particulierement adapté pour les applications domestiques
et commerciales, qui s’ intégre de facon transparente dans toute
conception.

Ce produit vous permet de choisir entre les différents systemes de
freinage: Anti-choc, le frein de retenue et le nouveau systeme SOFTPRO,
une solution unique sur le marché pour les portes coulissantes de
freinage doux. Ce systeme fournit une action de glissement lisse,
agréable et slr: les doigts sont a I'abri dans le cycle de fermeture du
panneau de verre, et il est également protégé contre les chocs.
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Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques
techniques

Perfileria Profiles | Profils

VIDRIO FIJO
® STANDARD STANDARD FIXED GLASS FT

pinINIIpI

59x60 mm 59x60 mm 5970 mm  76x61 mm

FT
VIDRIO FIJO PERFILES INFERIORES
FIXED GLASS BOTTOM PROFILE

) L

76x61 mm 17x12 mm 21x20 mm

Especificaciones Specifications | Spécification

—> - - - -+

10-12-14mm  Antishock/ 1 Softpro  Softpro Doble

Retenedor  \jiN 705 mm  MIN.1020 mm
MIN.650 mm

=) (] (@) @)

ANTISHOCK  MAX.110kg ~ RODAMIENTO ~ MONTAJE
ABOLAS REVERSIBLE
BALL BEARING

FORMATO KIT
DISPONIBLE

Peso Weights | Poids

110 kg 242 b

Producto certificado
certificated | Product produit certifié

HARDWARE
PR-1222/052

Product
Certification




DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D’ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Variantes de instalacion

Installation possibilities | Variantes d’installation

PARED
WALL
MUR

PARED CON VIDRIO FJO
WALL WITH FIXED PANEL
MUR AVEC VERRE FIXE

TECHO CON VIDRIO FIJO
GEILING WITH FIXED PANEL
PLAFOND AVEC VERRE FIXE

FALSO TECHO
FALSE CEILING
FAUX PLAFOND

TECHO
CEILING
PLAFOND

FALSO TECHO CON VIDRIO FIJO
FALSE CEILING WITH FIXED PANEL
FAUX PLAFOND AVEC VERRE FIXE

e

PARED DE VIDRIO
GLASS WALL
MUR DE VERRE

TECHO CON VIDRIO FIJO
CEILING WITH FIXED PANEL
PLAFOND AVEC VERRE FIXE

|:| PUERTA CORREDERA | SLIDING DOOR I PORTE COULISSANTE

. VIDRIO FIJO | FIXED PANEL I VERRE FIXE
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FALSO TECHO CON VIDRIO FIJO
FALSE CEILING WITH FIXED PANEL
FAUX PLAFOND AVEC VERRE FIXE



COMPACT GLASS SV-X110 @
PESOS | WEIGHTS I POIDS 110 kg

STFTPRO

TECHNOLOGY by Saheco

La nueva tecnologia de frenado suave combina la funcidn de dos pistones a gas y un amortiguador de aceite
en un Unico componente | The new soft-closing technology from Saheco which combines two nitrogen gas fillled
pistons and one ail fillled piston all within the same unit | La nouvelle technologie de systeme de freinage combine
la fonction de deux pistons a gaz et un amortisseur a huile.

Velocidad de cierre ajustable | Fully adjustable
closing speed

El cierre es progresivo y se ralentiza cuando la

Enganche resistente a la rotura | Anti break
feature on the trigger

Garantiza un frenado seguro y evita el rebote de

puerta se acerca a la posicion completamente
cerrada | Closing action is progressive and slows
down as the door approaches the fully closed
position

la puerta | Ensures safe braking and prevents
bouncing of the door

Proporciona un movimiento arménico y una
amortiguacion segura del cierre de la puerta |
Combines an aestheticallly pleasing action with
safe sof closing for door

Cierre suave | Soft Closing

Camara de nitrégeno
Nitogen gas filled pistons
Chambre azote

Enganche resistente
a la rotura

Anti break trigger
Crochet anti rupture

Camara de nitrégeno
Nitogen gas filled pistons
Chambre azote

Camara de amortiguacion
en aceite

Qil filled piston

Piston amortisseur a huile
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Cros-section | Section type (Cotas en mm I Dimensions in mm I Dimensions en mm)

MONTAJE A PARED | WALL MOUNT | FIXATION A MUR
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COMPACT GLASS SV-X110
PESOS | WEIGHTS I POIDS 110 kg

Cros-section | Section type (Cotas en mm I Dimensions in mm | Dimensions en mm)

MONTAJE ATECHO | CEILING MOUNT | FIXATION A TOIT
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MONTAJE A FALSO TECHO | FALSE CEILING MOUNT | FIXATION A PLAFOUND
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DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D’ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Componentes
Components
PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Céd. [ [w)
0109 20 2m
‘ 0109 30 3m
0109 40 4m
0109 60 6m
Conjunto perfil superior corredero para 0109 21 2m
techo o pared 0109 31 3m
Top track set. Ceiling or wall mount E 0109 41 4m
Jeu rails de roulement pour fixation a 0109 61 6m 1 juego
plafond ou & mur 1 set
0119 20 2m 1jeu
0119 30 3m
0119 40 4m
59x60mm 0119 60 6m
011924 2m
m 0119 34 3m
011944 4m
0119 64 6m
0109 22 2m
‘ 0109 32 3m
0109 42 4m
0109 62 6m
~ o Conjunto perfil superior corredero con vidrio 0109 23 2m
N fijo para techo 0109 33 3m
Top track set with fixed panel. Ceiling mount E 0109 43 4m
Jeu rails de roulement avec verre fixe pour 0109 63 6m 1 juego
fixation a plafond 1 set
011921 2m 1jeu
0119 31 3m
011941 4m
59x70mm 0119 61 6m
011925 2m
011935 3m
011945 4m
0119 65 6m
0109 86 2m
‘ 0109 87 3m
0109 88 4m
N 0109 89 6m
Conjunto perfil superior para techo para
| accesorio Frame. Corredera + vidrio fijo. 0111 86 2m 1 juego
) Top track set with fixed panel. Ceiling mount 0111 87 3m !
. ) WL 1 set
Jeu rails de roulement avec verre fixe. 0111 88 4m 1ieu
Fixation a plafond 0111 89 6m !
0109 94 2m
m 0109 95 3m
0109 96 4m
0109 97 6m
0109 24 2m
‘ 0109 34 3m
0109 44 4m
0109 64 6m
Conjunto perfil superior corredero 0109 25 om
falso techo con puerta corredera 0109 35 3m
Top track set for false ceiling E 0109 45 4m
Set Profil supérieur glissant pour 0109 65 6m 1 juego
faux plafond 1 set
0119 22 2m 1jeu
0119 32 3m
011942 4m
J 76x61mm 011962 6m
==
0119 26 2m
0119 36 3m
BA
- 0119 46 4m
0119 66 6m
Aluminio anodizado plata mate Aluminio cepillado acabado Inox Aluminio lacado blanco Aluminio anodizado negro
‘ Satin anodized aluminium | E Stainless Steel brushed finish aluminium | White lacquered aluminium | m Black anodized aluminium
Aluminium anodisé argent Aluminium brossé finition Inox Aluminium anodisé laqué blanc Aluminium anodisé noir



COMPACT GLASS SV-X110
PESOS | WEIGHTS I POIDS 110 kg

Componentes
Components
PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Céd. Labistisatial a
0109 26 2m
. ‘ 0109 36 3m
0109 46 4m
0109 66 6m
Conjunto perfil superior corredero falso techo 0109 27 2m
puerta corredera con vidrio fijo E 0109 37 3m
Top track set for false ceiling + Fixed Glass 0109 47 4m )
Set profil supérieur glissant pour faux plafond verre fixe 0109 67 6m 1 Juetgo
se
011923 2m 1jeu
011933 3m
Il o |
011963 6m
76x61mm
011927 2m
011937 3m
011947 4m
011967 6m
Perfil inferior para vidrio fijo de 8-10-12mm ‘ 00 87 34
Bottom track for fixed glass, thickness 8-10-12mm
Rail bas pour verre fixe, épaisseur 8-10-12mm E 00 84 34 1 perfil
3m 1 profile
-WL 007191 1 profil
0071 81
17x12mm
Perfil inferior entrada frontal para vidrio fijo
de 8-10-12 mm
Inferior rail front entry for fixed glass, ‘ 0 110 321
thickness 8-10-12mm
Profil inférieur entrée frontale pour verre fixe, E 0110 33! 1 perfil
épaisseur 8-10-12mm 3m 1 profile
0 110 34! 1 profil
21x20mm
JUEGOS | SETS | JEUX Finished Céd. [ (1)
Juego accesorios SV-X110 Doble freno retenedor
SV-X110 Set of accessories with double retaining brake
Garniture SV-X110 avec 2 freins de retenue
110kg por hoja | per panel | par panneaux 1 juego
0109 00 1 set
1jeu
RODAMIENTO
ABOLAS
BALL BEARING
Juego accesorios SV-X110 Doble Anti-shock
SV-X110 Set of accessories with double Anti-shock
Garniture SV-X110 avec 2 Anti-shock
110kg por hoja I per panel I par panneaux 1 juego
0109 01 1 set
1jeu
RODAMIENTO
ABOLAS
BALL BEARING

'El perfil incluye junta + juegos de tapas laterales | "This profile includes PVC joints + set of end caps | 'Le profil inclue jointes plastiques + capuchons finals

uegos de tapas | 2 set of caps | 2 set de caupuchons finals

uegos de tapas | 6 set of caps | 6 set de caupuchons finals

2 ! Aluminio anodizado plata mate
3m... 4 juegos de tapas | 4 set of caps | 4 set de caupuchons finals ‘ Satin anodized aluminium
6

Aluminium anodisé argent

Aluminio lacado blanco Aluminio anodizado negro
White lacquered aluminium Black anodized aluminium

Aluminium anodisé laqué blanc

Aluminium anodisé noir

Aluminio lacado negro
Black lacquered aluminium
Aluminium anodisé laqué noir

Aluminio cepillado acabado Inox
Stainless Steel brushed finish aluminium
Aluminium brossé finition Inox
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Componentes
Components

JUEGOS | SETS I JEUX Acabado Céd. [ [

Juego accesorios SV-X110 SOFTPRO doble
SV-X110 Set of accessories with double SOFTPRO
Garniture SV-X110 avec SOFTPRO double

110k or hoja | per panel | par panneaux .
g p ja | per p par p 1 juego

0109 02 1 set
@ SOFTPRO 1jeu

RODAMIENTO
ABOLAS
BALL BEARING

Juego accesorios SV-X110 1 Freno retenedor
+SOFTPRO simple

SV-X110 Set of accessories with 1 retaining brake
+ simple SOFTPRO

Garniture SV-X110 avec 1 frein de retenue

+ SOFTPRO simple 1 juego
0109 03 1 set

110k or hoja I per panel | par panneat .
g P ja | per p par p UX 1jeu

RODAMIENTO
ABOLAS
BALL BEARING

Juego accesorios SV-X110 1 Freno retenedor

+ 1 Anti-shock

SV-X110 Set of accessories with 1 retaining brake
+ 1 Anti-shock

Garniture avec 1 frein de retenue

+ 1 Anti-shock 1 juego
0 109 04 1 set

110kg por hoja | per panel | par panneaux N
1jeu

RODAMIENTO
ABOLAS
BALL BEARING

Juego accesorios SV-X110 Anti-shock

+ SOFTPRO simple

SV-X110 Set of accessories with 1 Anti-shock
+ simple SOFTPRO

Garniture SV-X110 avec 1 Anti-shock

+ SOFTPRO simple 1 juego
0109 05 1 set

110kg por hoja | per panel | par panneaux h
1jeu

RODAMIENTO
ABOLAS
BALL BEARING

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Finished Céd. [ a9

Juego de tapas laterales para perfil 0109 90

corredero a techo o pared .
Top track ceiling and wall mounting end 010991 1 ]Sl.;etgo
cover set )
WL 011993
Jeu de 2 capuchons finals pour rails & Teu

fixation a mur et a plafond 0119 95

P-aF

Juego de tapas laterales para perfil corredero 0109 92

con vidrio fijo a techo o pared

Top track with fixed panel end cover set.
Ceiling or wall mounting application wL 0119 94
Jeu de 2 capuchons finals pour rails avec
verre fixe pour rails a fixation a mur et a plafond

0109 93 1 juego
1 set
1jeu

0119 96

P-aF

Aluminio anodizado plata mate Aluminio cepillado acabado Inox Aluminio lacado blanco Aluminio anodizado negro
k Satin anodized aluminium E Stainless Steel brushed finish aluminium White lacquered aluminium Black anodized aluminium
10 Aluminium anodisé argent Aluminium brossé finition Inox Aluminium anodisé laqué blanc Aluminium anodisé noir



COMPACT GLASS SV-X110
PESOS | WEIGHTS I POIDS 110 kg

Componentes
Components
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES Acabado Céd. [ (]
Juego de tapas laterales para perfil superior para
techo para accesplrlo Frame. ‘ 007078 1 juego
End cover set. Ceiling mount for Frame accessory. 1 set
Jeu de 2 capuchons finals pour fixation & plafond 0070 79 1jeu
pour accessoire Frame.
Soporte para pared de vidrio 10 piezas
Top track side fixing bracket 00 87 841 10 p!gces
Support pour installation sur verre 10 pieces
‘ 015573
Guiador inferior para vidrio de 8-14 mm E 0155 79 1 pieza
Adjustable bottom guide (8-14mm glass) 1 piece
Guide de sol (verre 8-14mm) 00 71 90 1 piéce
007180
Junta transparente PVC 2mm 1 pieza
PVC profile gasket 2mm 00 45 82 im 1 piece
Joint d’adaptation PVC 2mm 1 piece
Junta transparente PVC 3mm 1 pieza
PVC profile gasket 3mm 00 45 87 im 1 piece
Joint d’adaptation PVC 3mm 1 piéce
o -
% Tornillerfa sujecion 1 metro de perfil 1 juego
. ‘ Bolts for securing 1 metre of track 016073 1 set
%‘ Vis de fixation 1 métre de profil 1jeu

"Recomendacion para fijacion sobre vidrio | 'Recommendation for mounting on glass | "Recommandation pour le montage sur verre

2m... 10 soportes pared | supports wall | supports muraux
3m... 15 soportes pared | supports wall | supports muraux
6m... 30 soportes pared | supports wall | supports muraux

Aluminio anodizado negro Aluminio lacado blanco
Black anodized aluminium White lacquered aluminium

Aluminio anodizado plata mate
‘ Satin anodized aluminium
Aluminium anodisé argent

Aluminium anodisé noir

Aluminium anodisé laqué blanc

Aluminio cepillado acabado Inox
E Stainless Steel brushed finish aluminium

Aluminium brossé finition Inox

1"
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Componentes
Components
JUEGOS | SETS | JEUX Acabado Céd. [ [y}
Kit SV-X110 Doble freno retenedor para
techo o pared
SV-X110 Kit Double retaining brake. Ceiling
or wall mount
Kit SV-X110 2 Freins de retenue. Fixation a
plafond ou & mur
‘ 0910 02 2m
110kg por hoja I per panel | par panneaux 091004 3m 1 kit
@ E 091001 2m Tieu
]
! 59x60mm  RODAMIENTO
ABOLAS
BALL BEARING
Kit SV-X110 Doble Anti-shock para techo
o pared
SV-X110 Kit with 2 Anti-shock. Ceiling or
wall mount
Kit SV-X110 2 Anti-shock. Fixation a
plafond ou a mur
) 0910 06 2m
110kg por hoja | per panel | par panneaux ‘ 091008 3m it
E 091005 | 2m Tieu
0910 07 3m
59x60mm  RODAMIENTO
ABOLAS
BALL BEARING
Kit SV-X110 SOFTPRO’ doble para techo o pared
SV-X110 Kit double SOFTPRO™ Ceiling or wall mount
Kit SV-X110 soFTPRO™ double Fixation a plafond ou
a mur
) 0910 10 2m
110kg por hoja | per panel | par panneaux ‘ 0910 12 3m )
1 kit
091009 2m Teu
[SOFTPRO 0910 11 3m
59x60mm  RODAMIENTO
ABOLAS
BALL BEARING

Aluminio anodizado plata mate Aluminio cepillado acabado Inox
‘ Satin anodized aluminium E Stainless Steel brushed finish aluminium
Aluminium anodisé argent Aluminium brossé finition Inox



COMPACT GLASS SV-X110
PESOS | WEIGHTS I POIDS 110 kg

Componentes
Components
PERFILERIA | PROFILES | PROFILS Acabado Céd. [ (]
Kit SV-X110 vidrio fijo Doble freno retenedor para techo.
SV-X110 Kit for fixed glass with double retaining brake.
Ceiling mount.
Kit SV-X110 avec verre fixe et 2 freins de retenue.
Fixation a plafond.
‘ 0910 14 2m
0910 16 3m .
110kg por hoja | per panel | par panneaux 1 !(lt
E 091013 2m Tjeu
0910 15 3m
RODAMIENTO
59x70mm ABOLAS
BALL BEARING
Kit SV-X110 vidrio fijo Doble Anti-shock.
Montaje a techo
SV-X110 Kit for fixed glass with double
Anti-shock. Ceiling mount
Kit SV-X110 avec verre fixe et 2 Anti-shock. 0910 18 2m
Fixation a plafond ‘ 0910 20 3m 1 kit
110kg por hoja I per panel I par panneaux 0910 17 om 1jeu
E 0910 19 3m
RODAMIENTO
59x70mm ABOLAS
BALL BEARING
Kit SV-X110 vidrio fijo SOFTPRO" doble para techo.
SV-X110 Kit for fixed glass with double SOFTPRO" .
Ceiling mount
Kit SV-X110 avec verre fixe et SOFTPRO double.
Fixation a plafond
110kg por hoja I per panel | par panneaux ‘ 091022 2m
091024 3m )
1 kit
1jeu
@ ormoro, E 0910 21 2m J
091023 3m
RODAMIENTO
59x70mm ABOLAS
BALL BEARING

Aluminio anodizado plata mate Aluminio cepillado acabado Inox
‘ Satin anodized aluminium E Stainless Steel brushed finish aluminium

Aluminium anodisé argent Aluminium brossé finition Inox



@ DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D’ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | COULISSANTES

Componentes
Components

ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES

A R A f R fefl . L. . Acabado Cad. Lutintuntunl
Conjunto division interna | Internal division set | Kit de division interne 2

k 011122
3 1 juego
m
Conjunto marco perimetral 0111 41 1 set
Perimeter frame set — jeu
Kit cadre périmétral o127 2m
@ | |cE| | o= B o
) 05 1 juego
5m
10x10mm 19x10mm  39x10mm 0111 42 1 set
— 1jeu
011113 im
Conjunto divisién interna
Internal division set
Kit division interne 011120 1 juego

=W

wL 011143 am 1set
1 I Y Heu
011125

10x10mm  19x10mm

. . - k 011128 _
Conjunto marco perlmetral para perfil vidrio fijo am 1 juego
falso techo y perfil frame 0111 44 1 set
Perimeter frame for fixed glass and false — 1jeu
ceiling kit 0111 29 2m
Kit de cadre périmétral verre fixe et faux
plafond

b 011114 _
aflisciilvgen 26m ! lvego
0111 45 1 set
17x12mm  10x10mm 19x10mm  39x10mm T 1jeu
0111 15
k 0 111 21
am 1 juego
Conjunto marco perimetral LED para vidrio fijo 011146 1 set
LED perimeter frame for fixed glass — 1jeu
Cadre périmétral verre fixe LED 011126 2m
k 011116
1 juego
2,5
12x12mm 011147 " 1 set
— 1jeu
0111 17 im
Conjunto tiradores Frame k 0111 32 1 iuego
Frame handles 1 jsetg
Poignées Frame o1 3 )
1jeu
0111 37

Aluminio anodizado plata mate Aluminio anodizado negro
k Satin anodized aluminium m Black anodized aluminium

Aluminium anodisé argent Aluminium anodisé noir



Notas
Notes | Notes
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